STATE OF WASHINGTON
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yiy 7@?@%&,&%@&& DIVISION OF CHILD SUPPORT (DCS)

SERVICES

VERZICHT AUF VERJAHRUNGSEINSPRUCH

Jeder Monat unbezahlten Kindesunterhalts wird zu einem Urteil. Die Verjahrungsfrist beschrankt die Zeitdauer, fur die eine
Person ein Urteil eintreiben kann. Die Zeitdauer, wéhrend der die Division of Child Support (DCS) versuchen kann, eine
Unterhaltsschuld einzutreiben, héngt vom Datum der Eintragung des Unterhaltsbeschlusses ab. Sie sollten sich eventuell an
einen Rechtsberater wenden, der Sie Uiber den Status Ihrer Unterhaltsschuld und die Verjahrungsfristen aufkléren kann.

VERZICHT

Ich verpflichte mich, auf jeglichen Verjahrungseinspruch in Zusammenhang mit dem Einzug von Kindesunterhalt, denich
schulde, zu verzichten. Dieser Verzicht gilt nur fur die Unterhaltsschuld fur die folgenden Kinder:

Dieser Verzicht gilt fr:

1. Jegliche Unterhaltsschuld, diejetzt oder in Zukunft féllig wird. Darunter fallen Kindesunterhalt,
Kindesbetreuungsunterstiitzung, Krankenversicherungsunterstiitzung und Ehegattenunterhalt (Alimente), falls
beschlossen und falls DCS meinen Kindesunterhaltsbeschlul? vollstreckt.

2. Jeglicher Verjahrungseinspruch, die gemald RCW 4.16.020, RCW 4.56.210 oder RCW 6.17.020 geschaffen wird.

3. Jegliches andere Gesetz des Bundesstaates Washington oder eines anderen Bundesstaates, das die Zeitdauer, wdhrend der
DCS meine Unterhaltsschuld eintreiben kann, beschrankt.

Dieser Verzicht 183t nicht bereits verjghrte Urteile wiederaufleben. DCS kann keine Unterhaltsschuld, die bereits dem
Verjahrungsprinzip zum Opfer gefallen ist, eintreiben. Der Verzicht gibt mir nicht das Recht, weniger als meine volle
derzeitige Unterhaltsverpflichtung zu zahlen.

Dieser Verzicht gilt nur fur jene Zeit, in der DCS meine Unterhaltsschuld eintreiben kann. Er gibt DCS das Recht, Schulden
von mir einzutreiben, bisich meine Unterhaltsschuld vollsténdig abbezahlt habe. Dieser Verzicht schiitzt die Unterhaltsschuld
vor Verlusten aufgrund des Verjahrungsprinzips, beschrénkt jedoch keine anderen Verjahrungseinspriiche. Gemal RCW
74.20A.220 habe ich das Recht auf diesen Verzicht.

Dieser Verzicht bleibt solange in Kraft, bis DCS ihn schriftlich freigibt.

Unterzeichnet in , Washington.

DATUM UNTERSCHRIFT

Keine Person wird aufgrund von Rasse, Hautfarbe, nationaler Herkunft, Bekenntnis, religiéser Zugehorigkeit, Geschlecht, Alter oder
Behinderung in Hinblick auf eine Anstellung, Dienstleistungen oder einen anderen Aspekt der Aktivitaten des Programms
diskriminiert.
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